
Pec na pizzu 
FG09550 / FG09551 / FG09552 / FG09553

NÁVOD NA POUŽÍVANIE 

- PREKLAD PÔVODNÉHO NÁVODU -
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POZNÁMKA:
Tento návod bol preložený z pôvodného anglického návodu pomocou 
umelej inteligencie a strojového prekladu. 
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Vážení zákazníci 

Ďakujeme Vám za zakúpenie pece na pizzu FORGAST. Pre zabezpečenie bezpečnej a správnej prevádzky zariadenia je potrebné sa 
pred jeho prvým spustením dôkladne oboznámiť s touto používateľskou príručkou.
Návod je potrebné u uchovávať na bezpečnom a personálu ľahko dostupnom mieste. Ako výrobca si vyhradzujeme právo na zmeny
v parametroch a technických riešeniach s cieľom neustáleho zlepšovania kvality našich produktov. Informácie a parametre uvedené
v tomto návode sa môžu líšiť od skutočného stavu, avšak nemajú podstatný vplyv na používanie zariadenia. 

Forgast

1. BEZPEČNOSŤ 

1. Po dodaní zariadenia je nevyhnutné bezpodmienečne overiť jeho stav z hľadiska kompletnosti a prípadných prepravných poškodení.

V prípade zistenia nezrovnalostí alebo poškodení je potrebné postupovať v súlade s ustanoveniami Všeobecných záručných podmienok uve-
dených v tejto používateľskej príručke. V žiadnom prípade nesmiete používať zariadenie poškodené počas prepravy. Môže to spôsobiť zrane-
nie osôb, poškodenie zariadenia alebo majetkové škody, za ktoré výrobca nenesie zodpovednosť.

2. Nedodržanie popísaných prevádzkových a bezpečnostných podmienok môže viesť k vážnym zraneniam alebo iným stratám.

3. Zariadenie musí byť prevádzkované za podmienok uvedených v návode na použitie a v súlade s rozsahom, na ktorý bolo navrhnuté a vyro-
bené.

4. Počas používania zariadenia je potrebné ho chrániť pred kontaktom s vodou. Toto platí aj pre všetky elektrické pripojenia. 
V prípade kontaktu zariadenia s vodou je potrebné zariadenie okamžite vypnúť odpojením od zdroja napájania a podrobiť ho kontrole auto-
rizovaným servisom Forgast. Nedodržanie tohto postupu môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom a ohroziť život.

5. Nikdy nesmiete samostatne otvárať kryt zariadenia. Všetky ventilačné otvory musia zostať priechodné, aby zabezpečili správne chladenie 
zariadenia. Do otvorov zariadenia nesmú byť vkladané žiadne prvky, ktoré nie sú súčasťou štandardného alebo voliteľného príslušenstva.

6. Zástrčku napájania vždy chyťte suchou rukou. Pri odpojovaní zástrčky ju chyťte za samotnú zástrčku, nikdy nie za napájací kábel. Pravidelne
kontrolujte stav zástrčky a napájacieho kábla. Ak zistíte poškodenie alebo nesprávnu funkciu, zariadenie okamžite prestaňte používať a kon-
taktujte autorizovaný servis Forgast. 

7. V prípade prevrátenia alebo pádu zariadenia je pred ďalším používaním potrebné zveriť jeho kontrolu alebo opravu autorizovanému servi-
su Forgast. Nikdy sa nesmú vykonávať pokusy o opravu na vlastnú päsť, pretože to môže ohroziť život.
Je zakázané vykonávať akékoľvek konštrukčné zmeny alebo úpravy zariadenia. 

8. V prípade zistenia poškodenia napájacieho kábla alebo zástrčky je nevyhnutné ich bezpodmienečne vymeniť. Napájací kábel je potrebné 
chrániť pred kontaktom s horúcimi alebo ostrými časťami zariadenia, ohňom alebo inými predmetmi. Kábel je potrebné zabezpečiť proti ná-
hodnému potiahnutiu alebo zakopnutiu. 

UPOZORNENIE!
Pripojenie, úpravu alebo opravu existujúcej elektrickej inštalácie musí vykonať osoba oboznámená s obsahom návodu na použitie
zariadenia, primerane kvalifikovaná a s platnými oprávneniami.
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MODEL KAPACITA TEPLOTA VÝKON NAPÁJANIE ROZMERY HMOTNOSŤ 

FG09550 4 x 30cm 0~350 oC 4200W 380V 890x790x430mm 48 kg 

FG09551 4 x 30cm x 2 0~350 oC 8400W 380V 890x790x750mm 90 kg 

FG09552 1 x 40cm 0~350 oC 2000W 220V 560x570x280mm 24 kg 

FG09553 1 x 40cm x 2 0~350 oC 3000W 220V 560x570x440mm 33 kg 

9. Je potrebné priebežne kontrolovať funkčnosť zariadenia a v prípade zistenia nesprávnej činnosti najskôr využiť informácie uvedené v tomto
návode na použitie. Ak nie je možné zariadenie spustiť alebo dosiahnuť správne pracovné parametre, je potrebné kontaktovať autorizovaný
servis Forgast. 

10. Osoby mladšie ako plnoleté, osoby s pohybovým alebo mentálnym postihnutím a osoby bez znalostí o správnej obsluhe zariadenia môžu 
zariadenie používať len pod dohľadom a kontrolou osoby zodpovednej za bezpečnosť.

11. Počas čistenia, údržby alebo dlhšej prestávky v prevádzke je potrebné zariadenie vypnúť podľa pokynov v návode na použitie a vytiahnuť zá-
strčku zo sieťovej zásuvky.

UPOZORNENIE!
Ak zostane zástrčka zasunutá v zásuvke, zariadenie zostáva neustále pod napätím. Je potrebné zabezpečiť ľahký prístup k zástrčke
a sieťovej zásuvke. Tým sa zabezpečí jednoduché odpojenie zariadenia a rýchle odpojenie napájania v prípade vážnej poruchy. 

UPOZORNENIE!
Nedodržanie vyššie uvedených pokynov môže spôsobiť vážne zranenia, ohrozenie života, poškodenie zariadenia alebo vznik váž-
nych materiálnych škôd, za ktoré výrobca nenesie zodpovednosť. Nedodržanie vyššie uvedených bodov môže viesť k strate záruky
.

2. URČENIE 

Pec na pizzu FORGAST je určená na pečenie pizze, zapekanie potravinárskych výrobkov a ohrievanie potravín v nádobách vhodných na pou-
žitie v peci. 
Zariadenie sa nesmie používať na iné účely, než sú uvedené v tomto návode, ani neoprávnenými osobami vrátane detí.

3. PREPRAVA A SKLADOVANIE 

Počas prepravy je potrebné so zariadením zaobchádzať opatrne a vyhýbať sa otrasom. Zabalené zariadenie sa nesmie skladovať vonku. Za-
riadenie je potrebné umiestniť v dobre vetranej miestnosti s nízkou vlhkosťou, ktorá nezpôsobuje koróziu. 
Zariadenie nesmie byť otáčané v rozpore s označeniami na obale. 

4. TECHNICKÉ ÚDAJE 
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5. INŠTALÁCIA 

Miesto inštalácie musí byť rovné a stabilné.
V blízkosti zariadenia nesmú byť skladované horľavé predmety. 
Teplota okolia musí byť nižšia ako +45oC.
Relatívna vlhkosť okolia musí byť nižšia ako 80 %.
Je potrebné skontrolovať, či sú všetky príslušenstvá zariadenia prítomné.
Je potrebné skontrolovať, či nie sú viditeľné prepravné poškodenia.
Odstráňte ochrannú fóliu.

UPOZORNENIE!
Nepoužívajte iný zdroj napájania, než je uvedený na typovom štítku.
Nesmie sa používať prúdový chránič, ktorý nespĺňa bezpečnostné normy. 
Prúdový chránič, poistka a napájacia zásuvka musia byť inštalované v blízkosti zariadenia. 
Montáž a údržba elektrickej inštalácie musia byť vykonávané autorizovaným servisom Forgast alebo osobami s príslušnými 
oprávneniami.
Zariadenie musí byť uzemnené prostredníctvom svorky umiestnenej na zadnej strane zariadenia alebo prostredníctvom zástrčky.

UPOZORNENIE!
Zástrčka a zásuvka musia byť v dobrom stave a zabezpečovať správne spojenie. 

6. OBSLUHA 

MODELY: FG09550, FG09551 
Ovládací panel: 

indikátor teploty komory 

vypínač osvetlenia komory 

termostat – horné vykurovacie telesá 

termostat – dolné vykurovacie telesá 



6

MODELY: FG09552, FG09553 
Ovládací panel: 

dvojkomorová verzia 

1. Pripojte zástrčku napájacieho kábla do elektrickej zásuvky. 
2. Zapnite vykurovacie telesá nastavením termostatov na požadovanú teplotu uvedenú na ovládacom koliesku. Rozsvietia sa príslušné kon-

trolky signalizujúce prevádzku vykurovacích telies. 
3. Keď pec dosiahne požadovanú teplotu uvedenú na teplomere, môžete vložiť pizzu určenú na pečenie do pece FG09550 alebo FG09551. 

Pre zariadenia bez teplomera je dosiahnutie nastavenej teploty pečiacej komory signalizované vypnutím kontrolky prevádzky vykurovacích
prvkov (FG09552, FG09553). 

4. Otvorte dvierka pece ručne pomocou príslušných rukovätí. 
5. Vnútro pečiacej komory je možné osvetliť stlačením tlačidla osvetlenia komory (FG09550, FG09551). 
6. Vložte do pece jednu alebo viac pizze určených na pečenie. Dbajte, aby ste nenechávali dvierka pece otvorené dlhší čas, pretože to spô-

sobí únik tepla von a tým zníženie teploty v pečiacej komore. 
7. Po zatvorení dvierok je možné sledovať proces pečenia cez sklo v dvierkach.
8. Teplota pečenia pizze sa líši v závislosti od toho, či je pizza umiestnená na sieti alebo na plechu určenom na pečenie.

V prvom prípade sa odporúča nastaviť teplotu pečenia na 280 °C pre spodné vykurovacie telesá a 350 °C pre horné vykurovacie telesá.
Ak je pizza umiestnená na plechu na pečenie, je potrebné nastaviť teplotu 350 °C pre spodné vykurovacie telesá a 280 °C pre horné vyku-
rovacie telesá.

9. Po ukončení procesu pečenia otvorte dvierka pece, vyberte pizzu alebo pizze a následne dvierka zatvorte.

termostat – horné vykurovacie telesá 

termostat – dolné vykurovacie telesá 

časovač 

vypínač 

termostat – horné vykurovacie telesá 

hornej komory 

termostat – dolné vykurovacie telesá 

hornej komory / vykurovacieho telesa 

hornej časti dolnej komory 

termostat – dolné vykurovacie telesá 

dolnej komory

časovač 

vypínač hornej a dolnej 
komory 

jednokomorová verzia 



7. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

Čistenie je potrebné vykonávať po každom použití, aby sa zabezpečila priebežná efektívna a bezpečná prevádzka zariadenia. 

• Čistenie kamennej dosky musí byť vykonávané, keď je pec horúca. Keď zariadenie dosiahne teplotu približne 350 °C, vypnite pec, otvorte
dvierka a vyčistite povrch dosky pomocou kefy s prírodnými vláknami a dlhou rukoväťou, aby ste sa vyhli kontaktu s rozhorúčenými 
časťami pece. 

• Čistenie vonkajších povrchov pece (povrchy z nehrdzavejúcej ocele, lakované povrchy, sklo na dvierkach komory a ovládací panel) sa má 
vykonávať iba vtedy, keď je pec úplne vychladnutá.

UPOZORNENIE!
Nepoužívajte prúd vody, abrazívne čistiace prostriedky ani také, ktoré môžu spôsobiť koróziu alebo poškodiť súčasti zariadenia, a
tým negatívne ovplyvniť bezpečnosť a hygienu práce.
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Vypnutie pece 
Po ukončení práce s pecou postupujte podľa nasledujúcich pokynov:
1. Vypnite pec nastavením prepínačov termostatov a vykurovacích prvkov do polohy „0“;
2. Odpojte zástrčku napájacieho kábla zo zásuvky elektrickej energie.
Výber vhodnej teploty pečenia a nastavenie horných a dolných vykurovacích prvkov závisí výlučne od skúseností a praxe osoby ob-
sluhujúcej zariadenie. 



8. LIKVIDÁCIA ODPADU A RECYKLÁCIA 

Na konci životného cyklu produktu nesmie byť zariadenie vyhodené na miesta, ktoré by mohli ohroziť životné prostredie. 
Je povolené dočasné skladovanie nebezpečného odpadu za účelom jeho následnej likvidácie. Je potrebné dodržiavať predpisy týkajúce sa 
ochrany životného prostredia platné v krajine používania zariadenia. 

Zariadenie je nevyhnutné odovzdať špecializovaným spoločnostiam na zber, demontáž a likvidáciu.
Zariadenie je potrebné demontovať, rozdeľujúc komponenty a zaraďujúc ich do skupín podľa ich chemického zloženia, pričom treba mať na 
pamäti, že niektoré z nich je možné recyklovať a opätovne využiť podobne ako komunálny odpad. Pred likvidáciou je potrebné zariadenie 
znehodnotiť tak, aby nebolo vhodné na ďalšie použitie, odpojením napájacieho kábla.
Materiál vzniknutý likvidáciou, ak nebude opätovne využitý, je potrebné odovzdať do zberného miesta alebo na skládku odpadu v súlade s 
platnými predpismi. 

Akýkoľvek symbol WEEE na produkte znamená, že ho nemožno považovať za odpad z domácnosti. Je potrebné ho zlikvidovať správnym spô-
sobom, aby sa predišlo akýmkoľvek negatívnym dopadom na životné prostredie a zdravie ľudí.
Pre viac informácií o recyklácii tohto produktu sa obráťte na výrobcu, servis alebo miestnu jednotku zaoberajúcu sa likvidáciou odpadu. 

Demontáž zariadenia musí vykonávať kvalifikovaný personál.

Ak je plánovaná neskoršia montáž zariadenia, všetky činnosti je potrebné vykonávať s maximálnou starostlivosťou, aby nedošlo k poškodeniu
jeho súčiastok.
Výrobca nezodpovedá za žiadne poruchy alebo nepríjemnosti spôsobené neoprávneným personálom obsluhujúcim zariadenie. 

LIKVIDÁCIA 
Obal a materiál, z ktorého je vyrobený, sú 100 % recyklovateľné a označené príslušným symbolom. .

Pri likvidácii je potrebné dodržiavať platné miestne predpisy. Časti obalu (plastové vrecia, kúsky polystyrénu a pod.) je potreb-
né uchovávať mimo dosahu detí, pretože predstavujú potenciálne nebezpečenstvo.
Zariadenie bolo vyrobené z materiálov vhodných na druhotné spracovanie. Toto zariadenie je označené ako súladné s európ-
skou smernicou o použitom elektrickom a elektronickom zariadení. Zabezpečením správnej likvidácie tohto zariadenia môžete
prispieť k predchádzaniu potenciálnym negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a zdravie ľudí.

Symbol na zariadení alebo v priloženej dokumentácii znamená, že zariadenie nesmie byť likvidované ako bežný domový odpad. Za-

riadenie je potrebné odovzdať do špecializovaného zberného miesta, ktoré sa zaoberá likvidáciou a recykláciou elektrických a elek-

tronických zariadení. Pri likvidácii zariadenia je potrebné zabezpečiť, aby zariadenie nebolo použiteľné (nebolo možné jeho spustenie

), a to odrezaním napájacieho kábla a odstránením dverí, políc a ďalších prvkov, ktoré môžu predstavovať nebezpečenstvo.

Nesmie dôjsť k situácii, v ktorej by bolo možné šplhať sa po zariadení alebo sa v ňom zachytiť. Zariadenie je potrebné zlikvido-
vať v súlade s miestnymi predpismi o likvidácii odpadu, odovzdaním do špeciálneho zberného miesta. Nezanechávajte zaria-
denie bez dozoru, pretože môže predstavovať nebezpečenstvo pre deti. 

PREHLÁSENIE O ZHODE 
Zariadenie bolo vyrobené v súlade s bezpečnostnými požiadavkami stanovenými v európskych smerniciach a príslušnými 
normami. Po dosiahnutí tejto zhody výrobca prehlasuje, že jeho produkty sú v súlade s platnou európskou legislatívou a preto
sú označené príslušným označením CE, ktoré umožňuje ich predaj v európskych krajinách.
Vyhlásenie o zhode je na požiadanie používateľa k dispozícii v elektronickej alebo tlačenej forme v sídle výrobcu. 
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